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Dohoda o vysporiadani prav k doasnému dielu
¢. 2024/1050/6606
uzatvorena v sllade s § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v platnom
zneni
(dalej len ,Dohoda“)
medzi zmluvnymi Stranami:

Nadobudatel:

1/ VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK

Sidlo: P.0.BOX 45, Karloveska 2, 842 04 Bratislava

Statutarny organ: Ing. Peter Molda, generéaliny riaditel tatneho podniku
ICO: 00 156 752

DIC: 2020480198

IC DPH: SK2020480198

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo Gdtu : 2921123848/1100

IBAN: SK451100 0000 0029 2112 3848

BIC: TATRSKBX

Zapis: Obchodny register Mestského stdu Bratislava lll, oddiel: P$, viozka ¢.: 32/B
(d'alej len ,Nadobudatel 1¢)

2/ Epitési és Kozlekedési Minisztérium

1054 Budapest, Alkotmany utca 5., Magyarorszag
15847397-8411-311-01

15847397-2-41

HU15847397

Lazar Janos, minister vystavby a dopravy
Madarska Statna pokladnica
10032017-00003582-06070065
HU21-10032017-00003582-06070065
HUSTHUHB

(dalej len ,Nadobudatel 2“ a spolu s Nadobudatelom 1 aj len ,Nadobudatelia“)

Prevodca:

STAS - stavby a sanacie s.r.o.

Sidlo: Bulharska ¢. 37/1, 917 00 Trnava
Statutarny organ: Ing. Dusan Husak, konatel
ICO: 34 121 382

DIC: 2020393496

IC DPH: SK2020393496

Bankové spojenie: VUB, a.s., pobo¢ka Trnava
Cislo Gétu : 7641947-212/0200

IBAN: SK6202000000007641947212

BIC: SUBASKBXBIC:

Zapis: Obchodny register Okresného stdu Trnava, oddiel: Sro, vioZka ¢.: 1226/T
(dalej len ,Prevodca“)

(Nadobddatel a Prevodca spolocne dalej len ,,Zmluvné strany")



I. Preambula

Medzi vladou Slovenskej republiky a Madarska bola uzatvorend Medzividdna dohoda
o vystavbe mosta a suvisiacich objektov pre peSich a cyklistov na spolo¢nej Statnej hranici
medzi obcami Dobrohost a Dunakiliti zo dia 11.12.2018 (dalej len ,Medzividdna dohoda*).

Medzi Nadobtdatelom 1 a pravnym predchodcom Nadobudatela 2 bola uzatvorena Dohoda ¢.
2018/2300/3818 zo dna 11.08.2020 (dalej len ,Dohoda zo dia 11.08.2020“) za ucelom
realizacie projektu vystavby mosta pre peSich a cyklistov Dobrohost - Dunakiliti. Projekt
,Vystavba mosta pre pesich a cyklistov Dobrohost - Dunakiliti“ bol rozdeleny na 3 ¢asti, a to
Cast 1 - realizacia suvisiacich objektov k spolonému mostu na tGzemi Slovenskej republiky,
Cast 2 - realizacia spoloného mosta pre pesich a cyklistov (dalej len ,,Projekt”) a Cast 3 -
realizacia stvisiacich objektov k spoloénému mostu na Gzemi Madarska.

Dha 6.7.2022 bolo v Uradnom vestniku EU zverejnené ozndmenie o vyhlaseni verejného
obstaravania ¢. 2022/S 128-365924 na zhotovitela Projektu. Informacia o vysledku
vyhodnotenia ponuk predlozenych v predmetnom verejnom obstaravani bola zverejnena dna
07.10.2022. Vysledkom uvedeného verejného obstaravania bolo uzatvorenie zmluvy o dielo zo
dna 29.12.2022 medzi Nadobudatelom 1, pravnym predchodcom Nadobudatela 2 a
zhotovitelom - spoloénostou INGSTEEL, spol. s r. 0. so sidlom Tomasikova 17, 820 09
Bratislava, 1CO: 17 320 429, zapisand v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Il
oddiel: Sro, vlozka ¢.: 1220/B (dalej len ,INGSTEEL, spol. s r. 0."), ktora nadobudla Géinnost
dna 26.1.2023 jej zverejnenim v Centralnom registri zmlav (dalej len ,Zmluva o dielo“).

Zmluva o dielo, ako vysledok verejného obstaravania, bola uzavreta v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmiuvnych podmienkach pre technologické zariadenie a projektovanie-
realizaciu pre elektrotechnické a strojno-technologické diela a pre stavebné a inZinierske diela
projektované Zhotovitelom, (,,zIt& kniha“), Prvé vydanie 1999, vydané Medzindrodnou
federaciou konzultacnych inZinierov (FIDIC), slovensky preklad, SACE 2008 (dalej len ,FIDIC*).

Podla pod¢l. 1.1.5.7 FIDIC: ,Docasné Dielo znamena vsetky doCasné diela kaZdého druhu (iné
ako Zariadenie Zhotovitela) potrebné na Stavenisku pre vyhotovenie a dokoncenie Trvalého
Diela a pre odstranenie akychkolvek vad*.

Nadobddatelia listom ¢. Z-000483/2024/2023 zo dna 12.01.2023 vyzvali spolocnost
INGSTEEL, spol. s r. 0. na splnenie Uzlového bodu 1, teda na predloZzenie dokumentéacie pre
realizaciu stavby v lehote do 10 kalendarnych dni odo dna doruéenia vyzvy pod hrozbou
odstipenia od Zmiuvy o dielo v pripade marneho uplynutia tejto lehoty (dalej len ,,Odstlpenie
od zmluvy"). V dosledku marneho uplynutia 10 dnovej lehoty na splnenie Uzlového bodu 1,
Nadobtdatelia odstlpili od Zmluvy o dielo dha 03.02.2024.
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INGSTEEL, spol. s r. 0. prostrednictvom objednédvky ¢. E23-6-0026/RK zo dnia 10.03.2023
objednal u Prevodcu realizaciu Stetovnicovych stien a pilot na Projekte v celkovej dohodnutej
cene 621.684,60 EUR (dalej len ako ,Objednavka INGSTEEL, spol. s r. 0.“).

Prevodca v prehlaseni zo dna 29.07.2024 prehlasil (dalej len ako ,Prehldsenie Prevodcu®), ze

je vylu€nym viastnikom 1050,87m? docasnych Stetovnic, ktoré su pouZité na Projekte (dalej

len ,Do¢asné dielo“) a to na zaklade Objednavky INGSTEEL, spol. s r. o., pricom Prevodca

v prehlaseni dalej konstatuje, Ze:

- Docasné dielo bolo pouZzité na zakladanie a oporny systém jadra a po jej realizacii malo byt
vytiahnuté a nasledne dalej pouzivané Prevodcom na dal$iu podnikatelskd ¢innost;

- nakolko vytiahnutie Docasného diela by spdsobilo nemoznost dokoncenia Projektu
a nasledny vznik 8kod, Prevodca nereSpektoval pokyn spolocnosti INGSTEEL, spol. s r. 0.
na vytiahnutie Docasného diela a

- Docasné dielo sa nachadza na stavbe.

Docasné dielo zabezpeCuje vykop pre zakladové konstrukcie podpier 7 a 8, pricom
k problematike pripadného vytiahnutia Docasného diela boli spracované tieto materialy
a stanoviska:
a. material spracovany ,autorskym dohladom® spolotnostou DOPRAVOPROJEKT, a.s.
s nazvom ,Vyjadrenie k mozZnosti vytiahnutia Stetovnicovych stien na podperach 7 a 8%,
pricom zo zaverov ich Stidie jednoznacne vyplyva odporacanie zachovania Docasného
diela;
b. stanovisko stavebnotechnického dozoru_ktory sa priklana k ponechaniu
Doéasného diela a7 do momentu Gplného dokonéenia hibkového zakladu;
c. kontrolny posudok spracovany stidnym znalcom v ktorom v Gasti 8.6

znalec vyberanie Docasného di v3eobecnosti neodporuca;
d. stanovisko spracované Clenkou projektového timu technického dozoru
pre geotechniku, ktord rovnako neodporaca vytiahnutie Do¢asného diela.

Nadobudatel 1 a Nadobudatel 2 sa dohodli na postupe podla ¢l. 3 bod 3.15 Dohody zo dfia
11.08.2020, teda na zriadeni pracovnej skupiny pozostavajlcej zo zastupcov Nadobudatela 1
a Nadobudatela 2, v ramci ktorej Nadobudatelia rozhodli o usporiadani prac a vzniknutych
nakladoch, ktoré Nadobudatelia nezavinili, pricom Nadobidatelia sa dohodli, Ze Nadobidate/
1 nadobudne spoluvlastnicky podiel k Dogasnému dieiu vo vySke 50 percent, resp. 1/2
a zaroven, ze Nadobidatel 2 nadobudne spoluvlastnicky podiel k Doéasnému dielu vo vyske
50 percent, resp. 1/2, a vSetky naklady spojené s prevodom spoluvlastnickych podielov
k Dotasnému dielu bude znasat v pinej vyéke Nadobudater 1.

Nf?!dobt]datel’ 1 a Nadobudatel 2 sa dohodli, Ze Nadobudatel' 1 sa podpisom tejto dohody
vyslovne vzdava nim hradeného spoluviastnickeho podielu k Docasnému dielu vo vySke 4,

ktory prechadza do viastnictva Nadobldatela 2, a taktieZ sa vzdava uplatnenia naroku na
Odmenu vogi Nadobuadatelovi 2.



Il. Predmet Dohody

Predmetom tejto Dohody je vysporiadanie prav k DoCasnému dielu, ktoré je podrobne
Specifikované v Prilohe €. 1 tejto Dohody, ktora je neoddelitelnou sicastou tejto Dohody (dalej
len ,Priloha €. 1“), a to za podmienok uvedenych v tejto Dohode.

Prevodca odplatne prevadza spoluvlastnicky podiel k Docasnému dielu na Nadobudatela 1 vo
velkosti 50 percent, resp. 1/2 (dalej len ,Spoluvlastnicky podiel 1“) a Prevodca zarover
odplatne prevadza spoluvlastnicky podiel k Docasnému dielu na Nadobudatela 2 vo velkosti
50 percent, resp. 1/2 (dalej len ,Spoluviastnicky podiel 2“).

Nadobudatel' 1 nadobuda Spoluvlastnicky podiel 1 k Doasnému dielu od Prevodcu a
zaroven Nadobudatel 2 nadobuda Spoluvlastnicky podiel 2 k Doc¢asnému dielu od Prevodcu.

Prevodca vyhlasuje, Ze je vylucnym viastnikom DocCasného diela Specifikovaného v Prilohe 6. 1.

lll. Odmena a sp6sob platby

Odmena za prevod Spoluvlastnickeho podielu 1 a Spoluvlastnickeho podielu 2 k Dogasnému
dielu predstavuje sumu 189.508,- EUR bez DPH (slovom stoosemdesiatdevattisicpatstoosem
eur) (dalej len ,0dmena“). Zmluvne strany pre vylucenie pochybnosti uvadzajad, 7e Odmenu
v celosti uhradza vyluéne Nadobudatel 1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze NadobUdatel' 1 uhradi Odmenu za prevod Spoluviastnickeho
podielu 1 a Spoluvlastnickeho podielu 2 Prevodcovi v celosti bezhotovostnym prevodom na
bankovy ucet uvedeny v zahlavi tejto Dohody najneskér do 15 dni odo dna nadobudnutia
Gcinnosti tejto Dohody.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze vySka Odmeny bola stanovena na zéklade dohody
Zmluvnych stran vychadzajuc zo znaleckych posudkov, ktoré za tymto (&elom zabezpedili
Nadobudatel 1 a Prevodca.

IV. Nadobudnutie viastnickeho prava

Uginky prevodu Spoluvlastnickeho podielu 1 a Spoluvlastnickeho podielu 2 nastavaji driom
pripisania dohodnutej Odmeny podla cl. lll. na Gcet Prevodcu uvedeny v tejto Dohode.

V. Zaverecné ustanovenia

Tato Dohoda je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, z ktorych 2 rovnopisy obdrzi Nadobudatel
1, 2 rovnopisy obdrzi Nadobuldatel 2 a 2 rovnopisy obdrZi Prevodca.

Tato Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisania Zmluvnymi stranami a ucinnost driom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
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3. Ak je ktorakolvek zo Zmluvnych stran povaZovana za povinne zverejiiovanu osobu v zmysle

véeobecne zavaznych predpisov Slovenskej republiky a/alebo prava Eurépskej Unie, resp. ak
vdeobecne zavazny predpis Slovenskej republiky a/alebo pravny predpis Eurépskej dnie
stanovuje povinnost zverejnit Dohodu, Zmluvné strany sudhlasia, ze Dohoda vratane Gdajov o
bankovom spojeni, ¢isle G¢tu Zmluvnych stran uvedenych v Dohode a dafiové doklady sivisiace
s Dohodou, budu zverejnené spisobom, ktory stanovuje véeobecne zavazny predpis Slovenskej
republiky a/alebo pravny predpis Eurdpskej Gnie. Na tento Gc¢el kazda zo Zmluvnych stréan
udeluje suhlas na vykonanie véetkych potrebnych Gkonov spojenych so zverejnenim uvedenych
dokumentov. Zmluvné strany sa tieZz dohodli, Ze Zmluvna strana moze udelit sihlas na
zverejnenie Dohody podla predoslej vety druhej Zmluvnej strane, ak to nie je v rozpore so
vSeobecne zavaznym predpisom Slovenskej republiky alebo pravnym predpisom Eurdpskej
Gnie.

Zmluvné strany tymto vyslovne vyhlasuju a potvrdzuju, Ze v3etky skutocnosti uvedené v tejto
Dohode su pravdivé a Gplné, vyjadruji aktualny skutocny stav vzajomnych prav a zavazkov ako
z hladiska subjektov prav a povinnosti, tak aj z hladiska ich rozsahu. Prevodca prehlasuje, ze
vo vztahu k Nadobudatelom ide o jeho konecny nérok tykajlci sa Do¢asného diela, pricom sa
zavazuje, ze tento narok alebo akykolvek iny narok sdvisiaci s Docasnym dielo si duplicitne
neuplatni voci spolo¢nosti INGSTEEL, spol. s . 0.. V pripade, ak si Prevodca uz takyto narok voci
spolo¢nosti INGSTEEL, spol. s r. o. uplatnil, zavazuje sa, Ze nebude pokracovat v jeho
uplatiovani a takyto narok v celom rozsahu vézme spéat.

Nadobldatel 1 ma prijaty protikorupény program, ktory vychadza z protikorupénej politiky
Slovenskej republiky na roky 2019 - 2023 schvéalenej uznesenim vliady Slovenskej republiky €.
585/2018 zo dna 12. decembra 2018, ktorého ciefom a Géelom je zamedzit korupcii, zlepsit
protikorupénl prevenciu, zmensovat priestor pre korupciu a odstrafiovat pri€iny jej vzniku,
pricom za doésledné uplatfiovanie a dodrziavanie protikorupénych zdsad a ostatnych
ustanoveni programu, maju zodpovednost v sulade s prijatym protikorupcnym programom
vSetky Zmluvné strany. ProtikorupCny program Nadobudatela 1 je zverejneny na webovej
stranke Nadobudatela 1 (www.vvb.sk).

Zmluvné strany vyznavaju hodnoty, ze zakonné a protikorupéné spravanie je jednym zo
zakladnych atribUtov podnikania a takéto spravanie je charakteristické pre vSetky aktivity a
¢innosti Zmluvnych stran Dohody.

Zmluvné strany sa zavazujl, ze budu konat v sulade s prisluSnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi, etickymi normami, prijatymi protikorupénymi programami, reSpektujuc a
ochranujuc zakladné prava a slobody vSetkych o0s6b, podporovat spravodlivé a rovné
zaobchadzanie so vSetkymi osobami, poskytovat bezpe€né a zdravé pracovné podmienky,
reSpektovat a ochrafiovat Zivotné prostredie a prijimat vhodné systémy riadenia a podnikania
etickym spdsobom.

Zmluvné strany vyhlasuiju, Ze podla ich vedomosti Ziaden z ich predstavitelov, zastupcov,
Zamestnancov, alebo inych 0sdb konajlcich v ich mene pri poskytovani plnenia predmetu
Dohody nepontika ani nebude priamo alebo nepriamo ponukat, davat, poskytovat, vyzadovat
ani prijimat finanéné prostriedky alebo akékolvek iné ocenitelné hodnoty, alebo poskytovat

akékolvek vyhody, dary, alebo pohostenia, za Uelom ziskania alebo udrZania vyhody pri vykone
Podnikatelskej Ginnosti.
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V ramci oznamovacej povinnosti sa Zmluvné strany Dohody zavézuju, Ze akékolvek podozrenie
Z korupeneho spravania, alebo porusenie protikorupéného programu prijatého Ugastnikom 1,
su povinné oznamit prisluSnym orgadnom verejnej moci, alebo podaf oznamenie spdsobom
uvedenom na webovom sidle Nadobldatela 1.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Dohodu pred jej podpisanim precitali, jej obsahu porozumeli,
ich sposobilost uzavriet Dohodu nie je ni¢im obmedzena, Dohodu uzatvarajd slobodne a vazne,
nie v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok.

Tato Dohoda je uzatvorend podla pravneho poriadku Slovenskej republiky a spory z tejto
Dohody prejednaju sady Slovenskej republiky.

Dohoda je vyhotovena v slovenskej a madarskej jazykovej verzii. Zmluvné stra ny vyhlasuju, Ze
v pripade konfliktu vo vyklade jednotlivych jazykowych verzii ma prednost wklad slovenskej
jazykovej verzie.

1.9 Nov 2004

V Bratislave, dnha ...

ARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
Ing. Peter Molda, generalny riaditel Statneho podniku

pitési és Kozlekedési Minisztérium
Lazar Janos, minister vystavhy:a dopravy

15 NOV, 1004
V Bratislave, dna 1 L\m’r .

STAS - stavby a sanécie s.r.0,
Ing. DuSan Husak, konate!
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Ideiglenes létesitmény tulajdonjoganak rendezésérdl sz616 megallapodas
a Tt. 513/1991 sz. térvény - Kereskedelmi Torvénykdnyv - 269. § 2. bek. alapjan
(a tovabbiakban: Megéllapodas)
az alabbi szerz6d6 felek kdzott:

Atvevé:

1/ VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA STATNY PODNIK (Allami Vizépit6 Vallalat)
Székhely: P.0.BOX 45, Karloveska 2, 842 04 Bratislava

Cégjegyzésre jogosult képviseld: Ing. Peter Molda, vezérigazgato

Statisztikai szamjel (IC0): 00 156 752

Adoszam: 2020480198

Kozosségi adoszam: SK2020480198

Szamlavezetd pénzintézet: Tatra banka, a.s.

Szamlaszam: 2921123848/1100

IBAN: SK451100 0000 0029 2112 3848

BIC: TATRSKBX

Bejegyezve: A Pozsonyi lll. Kerlileti Birosag cégnyilvantartasa, P$ rész, 32/B sz. bejegyzés
(a tovabbiakban: 1. sz. Atvevd)

2/ Epitési és Kozlekedési Minisztérium

1054 Budapest, Alkotmany utca 5., Magyarorszag
15847397-8411-311-01

15847397-2-41

HU15847397

Lazar Janos, épitési és kozlekedési miniszter

Magyar Allamkincstar

10032017- 00003582- 06070065
HU21-10032017-00003582-06070065

HUSTHUHB .
(a tovabbiakban: 2. sz. Atvevé; az 1. sz. Atvevével kdzosen Atvevokként is)

valamint

Atruhazé:

STAS - stavby a sanécie s.r.o.

Székhely: Bulharska ¢. 37/1, 917 00 Trnava

Cégjegyzésre jogosult képvisel6: Ing. DuSan Husak, Ugyvezetd
Statisztikai szamjel (ICO): 34 121 382

Adbészam: 2020393496

Kozosségi adoszam: SK2020393496

Szamlavezet6 pénzintézet: VUB, a.s., pobocka Trnava
Széamlaszam: 7641947-212/0200

IBAN: SK6202000000007641947212

BIC: SUBASKBX

Bejegyezve: Nagyszombati Jarasbirésag cégnyilvantartasa, Sro rész, 1226/T sz. bejegyzés
(a tovabbiakban: Atruhaz6)

(Az Atvevé és az Atruhazé kozosen Felekként is)



|. Preambulum

A Szlovak Koztarsasag kormanya és Magyarorszag kormanya 2018.12.11-én kormanykozi
megallapodast kotott a Dobrohost (Doborgaz) és Dunakiliti kozségek kozotti kozos
allamhatéarra tervezett gyalogos-kerékparos hid és a kapcsol6do Iétesitmények épitésérdl (a
tovabbiakban: Korménykozi Megéallapodas).

A 2020.08.11-én kelt 2018/2300/3818 szamu megallapodas (a tovabbiakban: 2020.08.11-
i megallapodas) az 1. sz. Atvevd, valamint a 2. sz. Atvevé jogelddje kozott jott I6tre a Dunakiliti-
Dobrohost (Doborgaz) kozotti gyalogos-kerékparos hid épitésére iranyulé projekt megvaldsitasa
céljabol. A ,Dunakiliti-Dobrohost (Doborgaz) kozotti gyalogos-kerékparos hid épitése”
elnevezésl projektet 3 részre osztottak: 1. rész - a kézOs hidhoz kapcsolédd létesitmények
megépitése a Szlovak Koztarsasag terlletén, 2. rész - a kozbs gyalogos-kerékparos hid
megépitése (a tovabbiakban: Projekt), 3. rész - a kozbs hidhoz kapcsolodd Iétesitmények
megépitése Magyarorszag terliletén.

2022.07.06-an az EU Hivatalos Lapjaban 2022/S 128-365924 szam alatt kdzbeszerzési
hirdetményt tettek kdzzé a Projekt kivitelez6jének kivalasztasa céljabol. A kozbeszerzési eljaras
soran beérkezett ajanlatok elbirdlasanak eredményérdl szo6l6 tajékoztatast 2022.10.07-én
tették kozzé. A kdzbeszerzési eljaras eredményeként 2022.12.29-én véllalkozasi szerzddés jott
létre az 1. sz. Atvevé, a 2. sz. Atvevé jogelédje és a véllalkozé - az INGSTEEL, spol. s r. o.
tarsasag, székhely: Tomasikova 17, 820 09 Bratislava, statisztikai szamijel: 17 320 429,
bejegyezve: Pozsonyi lll. Kerlleti Birosag cégnyilvantartasa, Sro rész, 1220/B sz. bejegyzés; a
tovabbiakban: INGSTEEL, spol. s r. 0.) - k0z6tt. A szerz6dés 2023.01.26-an, a kozponti
szerzédés-nyilvantartasban vald kozzétételével Iépett hatdlyba (a tovabbiakban: Vallalkozasi
Szerzddés).

A kdzbeszerzési eljaras eredményeként |étrejott Vallalkozasi Szerz6dés a Tanacsadd Mérndokok
Nemzetkdzi Szdvetsége (FIDIC) altal kiadott Uzemek, Telepek és Tervezés-Epitési Projektek
Szerz6déses Feltételei Elektromos és Gépészeti Létesitményekhez Valamint Vallalkozo Altal
Tervezett Epitési és Mérnodki Létesitményekhez (,Sarga Kényv”, 1999-es elsd kiadas, szlovak
forditds, SACE 2008; a tovabbiakban: FIDIC) c. dokumentumnak megfeleléen kerilt
megkotésre.

A FIDIC 1.1.5.7. alcikke szerint: ,Ideiglenes létesitmény alatt minden olyan ideiglenes
létesitmény értends, amely az épitési terlileten az allando Iétesitmények (Mdtargy)
kivitelezéséhez és befejezéséhez, valamint a hibak elharitasahoz sziikséges (kivéve a
Vallalkoz6 Felszereléseit)“.

Az Atvevok a 2023.01.12-én kelt Z-000483/2024/2023 jelii leveliikben felszdlitottdk az
INGSTEEL, spol. s r.o. tarsasagot, hogy teljesitse az 1. sz. Mérféldkovet (csomdpontot), azaz a
felszolitds kézhezvételét kovetd 10 naptari napon belil mutassa be a kiviteli
tervdokumentéaciot, jelezve, hogy a hataridé eredménytelen lejarta esetén elallnak a
Véllalkozasi Szerzédéstél (a tovabbiakban: a szerz6déstdl vald eléllds). Az 1. sz. Mérfoldko
teljesitésére rendelkezésre all6 10 napos hataridé eredménytelen lejarta miatt az Atvevok
2024.02.03-an elalltak a Vallalkozasi Szerzddéstol.
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Az INGSTEEL, spol. s r.o. a 2023.03.10-én kelt E23-6-0026/RK szdmi megrendelésével
tsszesen 621.684,60 EUR egyezményes aron megrendelte a Projekthez tartozo szadfalak €s
cOlopok kivitelezését a STAS - stavby a sanacie, s.r.o. vallalattdl (a tovabbiakban: az INGSTEEL,
spol. s r.0. megrendelése).

Az Atruhazo a 2024.07.29-én kelt nyilatkozatéban (a tovabbiakban: az Atruhazé nyilatkozata)
kijelentette, hogy az INGSTEEL, spol. s r.0. megrendelése alapjan a Projekt keretében
felhasznalt 1050,87 m2-nyi ideiglenes szadfal (a tovabbiakban: Ideiglenes Létesitmény) az
Atruhazo kizarélagos tulajdona. Az Atruhazo a nyilatkozatdban tovabba kijelenti:

- Azldeiglenes Létesitményt az alapozashoz, illetve a pilon alatti munkagodor lehatarolashoz
hasznaltak; az Ideiglenes Létesitményt a colépdzés befejezése utan kihdztak volna, majd
szadlemezeket az Atruhazé a tovabbi Gzleti tevékenységeihez hasznalta voina fel;

- mivel az Ideiglenes Létesitmény kihlizasa meghiusitotta volna a Projekt befejezését, illetve
ebbdl eredden karokat okozott volna, az Atruhdzé nem kovette az INGSTEEL, spol. s r.o.
Ideiglenes Létesitmény eltavolitdsara vonatkozé utasitasat, igy

- az ldeiglenes Létesitmény tovabbra is épitési terlileten talalhato.

Az Ideiglenes Létesitmény a 7-es és 8-as tamaszok alapozasanal biztositja a talajkiemelés
folytdn keletkezett munkagodrot; az Ideiglenes Létesitmény esetleges eltavolitasaval
kapcsolatban az aldbbi anyagok és vélemények készultek:
a. a DOPRAVOPROJEKT, a.s. vallalat ,szerzbi fellgyelete mellett” elkészitett anyag,
melynek cime ,Nyilatkozat a 7-es és 8-as tamaszoknal Iévé szadlemezek kihuzasanak
lehetéségérdl’; a tanulmany kdvetkeztetései egyértelmden az ldeiglenes Létesitmény

megdrzését javasoljak;

b. ﬂvéleménye, amely az Ideiglenes Létesitmény mélyalapozas teljes
befejezeseig torteno megtartasanak tdmogatasara hajlik;

G, #gigazségﬂgyi szakérté altal készitett ellendrzési jelentés, amelynek 8.6.
pontiaban a szakértd altalanossagban nem javasolia az Ideiglenes Létesitmény

[tavolitasat:
d. ﬂa geomechanikai miszaki felligyelet projekt-munkacsoportjanak tagja

altal elkészitett vélemény, amely szintén nem javasolja az Ideiglenes Létesitmeny
kihdzasat.

Az 1. sz. Atvevé és a 2. sz. Atvevé megallapodtak, hogy a 2020.08.11-i megallapodas 3. cikk
3.15. pontja szerint jarnak el, azaz az 1. sz. Atvevé és a 2. sz Atvevd képviseldibdl
munkacsoportot hoznak létre, amely dontdtt az Atvevék hibajan kivil felmeralt munkak, ill.
koltségek rendezésének modjarél; az Atvevok tovabba megallapodtak, hogy az 1. sz. Atvevé
50%-0s, azaz 1/2 aranyu tulajdonrészt, a 2. sz. Atvevé pedig szintén 50%-os, azaz 1/2 aranyd
tulajdonrészt szerez az |Ideiglenes Létesitmény vonatkozéséban, és az Ideiglenes
Létesitményre vonatkozé tulajdonrészek atruhazasaval kapcsolatos valamennyi koltséget az 1.
sz. Atvevd viseli.

Az 1. sz. Atvevs és a 2. sz. Atvevé megallapodnak abban, hogy az 1. sz. Atvevé a jelen

megéllapodas alairasaval kifejezetten lemond az éltala fizetett, a 2 sz. Atvevd tulajdonaba
kerlld ¥ aranyu Ideiglenes Létesitményre vonatkoz6 tulajdonrészrdl, valamint az ellenértek 2
Sz. Atvevivel szembeni igényérvényesitésrél.



Il. A Megéllapodas targya

A jelen Megéllapodas targyat a jelen Megallapodas elvalaszthatatlan részét képezd 1. sz.
mellékletben (a tovabbiakban: 1. sz. Melléklet) részletezett Ideiglenes Létesitmény
tulajdonjoganak jelen Megéllapodasban meghatarozott feltételekkel térténd rendezése képezi.

Az Atruhdzé ellenérték fejében atruhdzza az 1. sz. Atvevére az Ideiglenes Létesitmény
tulajdonjoganak 50%-o0s, azaz 1/2 aranyu részét (a tovabbiakban: 1. sz. tulajdonrész), ezzel
egyidejlileg az Atruhazo ellenérték fejében atruhazza a 2. sz. Atvevére az Ideiglenes
Létesitmény tulajdonjoganak 50%-0s, azaz 1/2 aranyl részét (a tovabbiakban: 2. sz.
tulajdonrész).

Az 1. sz. Atvevé az Ideiglenes Létesitmény 1. sz. tulajdonrészét, mig a 2. sz. Atvevé az Ideiglenes
Létesitmény 2. sz. tulajdonrészét szerzi meg az Atruhaz6tol.

Az Atruhazé kijelenti, hogy az 1. sz. Mellékletben meghatarozott Ideiglenes Létesitmény
kizarélagos tulajdonosa.

lIl. Ellenérték és fizetési méd

Az ldeiglenes Létesitmény 1. sz. tulajdonrészének és az ldeiglenes Létesitmény 2. sz
tulajdonrészének atruhazasa fejében fizetendd netté (afa nélkiili) 6sszeg 189.508,- EUR (azaz
szaznyolcvankilencezer-6tszaznyolc eurd) (a tovabbiakban: Ellenérték). A Felek a félreértések
elkeriilése érdekében rogzitik, hogy az Ellenérték teljes dsszegét az 1. sz. Atvevs fizeti ki.

A Felek megallapodtak, hogy az 1. sz. Atvevé legkésébb a jelen Megallapodas hatalybalépését
kovetd 15 napon belill atutalia az Atruhazé jelen Megéllapodas fejlécében megjelolt
bankszamlajara az 1. sz. tulajdonrész és a 2. sz. tulajdonrész atruhazasaért jaré Ellenérték
teljes dsszegét.

A Felek tudomasul veszik, hogy az Ellenérték 6sszegét a Felek az e célbdl az 1. sz. Atvevé és az
Atruhazo altal biztositott szakértéi vélemények alapjan, megallapodassal hataroztak meg.

IV. A tulajdonjog megszerzése
Az 1. sz. tulajdonrész és a 2. sz. tulajdonrész atruhdzasanak joghatasai a Ill. cikkben
feltlintetett, megallapodas szerinti Ellenértéknek az Atruhazo jelen Megéllapodasban szereplé
szamlajan torténd jovairasanak napjaval kovetkeznek be.

V. Zar6 rendelkezések

A jelen Megallapodas hat példanyban késziilt, ebbdl 2 példany az 1. sz. Atvevét, 2 példany a 2.
sz. Atvevét, 2 példanyt pedig az Atruhazét illet meg.

A jelen Megallapodas a Felek altali alairasa napjan Iép érvénybe, és a mindenkor hatélyos Tt.
40/1964 sz. torvény - Polgari Torvénykonyv - 47a. § (1) bekezdése szerinti kdzzétételét
kovetd napon Iép hatalyba.
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Ha barmelyik Fél a Szlovak Koztarsasag jogszabalyai és/vagy az Eurdpai Unid joga értelmében
kozzétételre koteles személynek mindsiil, vagy ha a Szlovak Koztarsasag jogszabalya és/vagy
az Eurdpai Uni6 joga elGirja a Megallapodas kozzétételének kotelezettségét, a Felek
megallapodtak, hogy a Megéllapodast - a Felek Megéllapodasban emlitett banki adatait,
szamlaszamait, valamint a Megallapodashoz kapcsol6dd adobizonylatait is beleértve - a
Szlovak Koztarsasag jogszabalyai és/vagy az Eurépai Uni6 joga altal el6irt médon teszik kdzzé.
E célbdl valamennyi Fél hozzajaruldasat adja a fent emlitett dokumentumok kézzétételével
kapcsolatos valamennyi sziikséges |épés végrehajtasahoz. A Felek megallapodtak abban is,
hogy az egyik Fél a masik Fél szamara hozzajarulasat adhatja a Megallapodas el6z6 mondat
szerinti kozzétételéhez, amennyiben ez nem ellentétes a Szlovak Koztarsasag valamely
jogszabalyaval vagy az Eurépai Unié valamely jogszabalyaval.

A Felek ezennel kifejezetten kijelentik és rogzitik, hogy a jelen Megallapodasban foglalt
valamennyi tény megfelel a valosagnak, és tikrozi a kolcsonds jogok és kotelezettségek
idoszerl és valos helyzetét - mind a jogok és kotelezettségek alanyai, mind pedig azok
terjedelme tekintetében. Az Atruhazé kijelenti, hogy az Atvevék viszonylataban ez az ideiglenes
létesitményre vonatkozd végs6 kovetelése, és vallalja, hogy ezt a kovetelését, vagy az
ideiglenes Iétesitménnyel kapcsolatos barmely méas kovetését nem érvényesiti kettdézoétten - az
INGSTEEL, spol. s r. o. vallalattal szemben. Ha az Atruhazé az INGSTEEL, spol. s r. o.-val
szemben mar élt ilyen kdveteléssel, vallalja, hogy nem folytatjia annak érvényesitését, és teljes
terjedelmében visszavonja az érintett kdvetelést.

Az 1. sz. Atvevé a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 2018. december 12-i 585/2018. sz.
hatarozataval jovahagyott, a Szlovak Koztarsasag 2019-2023. évekre vonatkozo
korrupcidellenes politikajan alapulé korrupcidellenes programot fogadott el, melynek célja és
szandéka a korrupcié visszaszoritasa, a korrupcid megel6zésének javitasa, a korrupcio
lehetGségének sziikitése és a korrupcid okainak felszamoldasa, mikdzben valamennyi Fél
felelés a korrupcidellenes alapelvek és a program egyéb rendelkezéseinek kovetkezetes, az
elfogadott korrupcidellenes programmal 6sszhangban &li6 alkalmazéséért és betartasaért.
Korrupcibellenes programjat az 1. sz. Atvevé honlapjan (www.vvb.sk) tette kozzé.

A Felek altal vallott értékrend alapjan a jogszer( és korrupcioellenes magatartas a vallalkozasi
tevékenység alapveté sajatsagai kozé tartozik, amely a Megallapodas Feleinek valamennyi
tevékenységét és Iépését jellemzi.

A Felek vallaljak, hogy az alkalmazand6 jogszabalyokkal, etikai normakkal és elfogadott
korrupcidellenes programokkal 6sszhangban jarnak el, tiszteletben tartjak és védik minden
személy alapvetd jogait és szabadsagait, elémozditidk a tisztességes és méltanyos
banasmaddot, biztonsagos és egészséges munkakoriiményeket biztositanak, tiszteletben
tartjdk és védik a kornyezetet, valamint méltanyos és etikus vallalatiranyitasi és Uzleti
rendszereket vezetnek be.

A Felek kijelentik, hogy legjobb tudomasuk szerint egyik tisztségviseldjik, megbizottjuk,
alkalmazottjuk vagy a nevilkben a Megéallapodas targyanak teljesitése soran eljar6 mas
személy sem kindl vagy fogad el - sem jelenleg, sem a jovGben - kdzvetlenll vagy kozvetve
pénzeszkozoket vagy barmilyen mas értéket, tovabba nem nyujt semmilyen elényt, ajandékot
vagy ellatast abbdl a célbél, hogy a vallalkozasi tevékenység soran elényhoz jusson vagy elényét
megtartsa.



9. Abejelentési kitelezetiseg részeként a Megallapodas felei vallaljak, hogy a korrupt magatartas
barmilyen gyandja, illetve az 1. sz. Atvevd altal elfogadott korrupciéellenes program barmilyen
megsértése esetén kotelesek bejelentést tenni az illetékes allami hatésagoknal, vagy a
bejelentést az 1. ajanlatkérd honlapjan meghatarozott médon benydjtani.

10. A Felek kijelentik, hogy a Megéllapodast annak alairasa el6tt elolvastak, az abban foglaltakat
megeértették, a szerz0déskotési szabadsagukat semmi sem korlatozza, a Megéllapodast
szabad akaratukbdl, komoly szandékkal, nem kényszerhelyzetben vagy nyilvanvaléan
hatranyos feltételek mellett kotik meg.

11.A jelen Megallapodasra a Szlovak Koztarsasag joga az iranyadd. A Megdllapodasbél eredé
jogvitak rendezésére vonatkozdan a Felek a Szlovak Kéztarsasag birdsagainak illetékességét
kotik Ki.

12. A Megallapodas szlovak és magyar nyelvi véltozatban késziilt. A Felek kijelentik, hogy az egyes
nyelvi valtozatok értelmezése koOzbtti ellentmondas esetén a szlovak nyelvli valtozat
értelmezése az iranyado.

a N0
Bratislava, ....>...

VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA STATNY PODNIK
Ing. Peter Molda, vezérigazgaté

Bratislava, ..oeeeeeeuesyeens “an/-én

Epitési és Kozlekedési Minisztérium
Lazar Janos, épitési és kézlekegdési miniszter

STAS - stavby a sanéi;ie S.I.0.

Ing. DuSan Husdk, ligyvezetd
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PREKLADATELSKA DOLOZKA

Preklad som vypracovala ako prekladatelka zapisana v zozname znalcov, fimo&nikov a prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo
spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore pre jazyk MADARSKY, pod evidenénym &islom 970893,

Preklad je v denniku zapisany pod ¢islom; 112/2024

Prekladané listiny sthlasia s prelozenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, Ze som si vedoma nésledkov vedome nepravdivého prekladu.

FORDITOI ZARADEK

A forditast szlovak-magyar forditoként végeztem, nevem a térvényszéki szakérték, tolmacsok és forditok Szlovak Kdztarsasag
Igazsaglgyi Minisztériuma altal vezetett néviegyzékében a 970893 nyilvantartasi szam alatt szerepel.

A forditast a forditéi naploban a kévetkezd szém alatt jegysztem be: 112/2024

A magyar forditas megegyezik a szlovak forrasnyelvi széveggel.

Kijelentem, hogy tisztaban vagyok a szandékosan hamis forditas kivetkezményeivel,
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